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UNITED KINGDOM

United Kingdom of Great Britain & Northern Ireland, the Channel Islands & the Isle of Man
Royaume-Uni de Grande Bretagne et d’'Irlande du Nord, les lles Anglo-Normandes et L’lle de Man
Vereinigte Kénigreich von Grof3britannien und Nordirland, die Kanalinseln und die Isle of Man

Wireless Telegraphy Act 2006

Législation sur la télégraphie sans fil 2006
Gesetz Uber drahtlose Telegrafie 2006

Section 1

Licence details
Renseignements sur la licence
Lizenzdetails

Licence class
Classe de licence
Lizenzklasse

CEPT equivalent licence class
Classe de licence CEPT équivalente
Entsprechende CEPT-Klasse

Licensee’s name*
Nom du titulaire
Name des Lizenzinhabers

Club name
Nom du club
Name des Klubs

Callsign
Indicatif d’appel
Rufzeichen

Mailing address
Adresse postale
Postanschrift

Main Station Address
Adresse de station principale
Hauptstationsanschrift

Issue date
Date de délivrance
Ausstellungsdatum

First issue date
Premiére date de délivrance
Erstausstellungsdatum

Licence number
Numéro de licence
Lizenznummer

*If this is a Full (Club) Licence, it is issued to the licensee insofar as he/she represents the

named club.
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This Licence, issued by the Office of Communications (“Ofcom”) on the issue date specified
above, authorises the holder named above (“the Licensee”) to establish and use stations or
install or use radio transmitting and receiving apparatus for wireless telegraphy (the “Radio

Equipment”) in accordance with the terms, conditions and limitations set out in Section 2 of

this Licence.

If this Licence is a Full Licence then the Licensee shall also be authorised to operate in
countries which have implemented CEPT Recommendation T/R 61-01 in accordance with
Clause 2(1)(b) of Section 2.

This Licence shall be kept at the Main Station Address unless the Licensee is operating in a
CEPT country which has implemented CEPT Recommendation T/R 61-01 in which case the
Licence may be required for proof of permission to operate (as required by Clause 16(1)(b) of
Section 2).

In addition to terms defined elsewhere in this Licence, the definitions and other provisions in
Clause 17 of Section 2 apply throughout this Licence, unless the contrary intention appears.

If this Licence is a Full (Temporary Reciprocal) Licence then it has been issued under a
bilateral reciprocal agreement between Ofcom and the Licensee’s home (hon-UK) licensing
administration rather than on the production of proof of the qualification normally recognised
by Ofcom. It is not recommended that a Full (Temporary Reciprocal) Licence be used as a
basis for the issue of further licences under reciprocal arrangements by other (non-UK)
licensing administrations.

La présente licence, délivrée par I'Office of Communications («Ofcom») a la date de
délivrance mentionnée ci-dessus, autorise le titulaire susnommeé («le titulaire») a établir
et a utiliser des stations ou a installer ou utiliser des postes radio-émetteurs ou radio-
récepteurs de télégraphie sans fil («I" équipement radio») en conformité avec les
modalités, les conditions et les limites précisées a la section 2 de la présente licence.

Si la présente licence est une «Full Licence», le titulaire est autorisé a opérer dans les
pays qui ont mis en ceuvre la recommandation T/R 61-01 du CEPT en conformité avec

la clause 2(1)(b) de la section 2*.

La présente licence sera conservée a l'adresse de station principale sauf si le titulaire
opére dans un pays CEPT qui a mis en ceuvre la recommandation T/R 61-01 du CEPT,
auquel cas la licence peut étre demandée comme preuve de l'autorisation a opérer
(selon les exigences de la clause 16(1)(b) de la section 2).

Outre les termes définis ailleurs dans la présente licence, les définitions et autres
dispositions de la clause 17 de la section 2 s’appliquent a toute cette licence, sauf
mention contraire.

Si la présente licence est une «Full (Temporary Reciprocal) Licence», elle a donc été
délivrée dans le cadre d’'un accord bilatéral entre 'Ofcom et 'administration chargée de
délivrer les licences dans le pays du titulaire (autre que le Royaume-Uni) plutdt que sur
la présentation de la preuve de la qualification normalement reconnue par I'Ofcom. I
n'est pas recommandé d'utiliser une «Full (Temporary Reciprocal) Licence» comme
base de délivrance de nouvelles licences dans le cadre d'accords bilatéraux avec les

! A list of countries that have implemented T/R 61-01 is available from the European Radiocommunications
Office website at http://www.ero.dk/

Une liste des pays ayant mis en oeuvre T/R 61-01 est disponible sur le site de 'European
Radiocommunications Office a http://www.ero.dk/

Eine Liste der Lander, welche T/R 61-01 implementiert haben, sind auf Internetseite des Européischen
Radiokommunikationsbuiros verfugbar unter http://www.ero.dk/.
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administrations chargées de délivrer les licences dans les pays autres (que le Royaume-
Uni).

Die vorliegende Lizenz, die an dem oben angegebenen Datum von der britischen
Medienaufsichtsbehdrde ,,Ofcom” (Office of Communications) erteilt wurde, berechtigt
den oben genannten Inhaber (,Lizenzinhaber”) zum Einrichten und Benutzen von
Stationen oder zum Installieren oder Benutzen von Funksende- und -empfangsgeréten
fur drahtlose Telegrafie (,Funkausristung“) gemalf3 den in Teil 2 dieser Lizenz
dargelegten Vorschriften, Bedingungen und Beschrankungen.

Handelt es sich bei dieser Lizenz um eine ,Full Licence”, dann ist der Lizenzinhaber
auch in Landern, die die CEPT-Empfehlung T/R 61-01 gemaf Paragraph 2(1)(b) von
Teil 2* anwenden, zum Abwickeln von Funkverkehr berechtigt.

Diese Lizenz ist an der Anschrift der Hauptstation aufzubewahren, sofern der
Lizenzinhaber nicht in einem CEPT-Land Funkverkehr abwickelt, das CEPT-Empfehlung
T/R 61-01 anwendet. In jenem Fall ist die Lizenz eventuell als Nachweis der
Betriebsgenehmigung erforderlich (wie in Paragraph 16(1)(b) von Teil 2
vorgeschrieben).

Zusétzlich zu den an anderer Stelle in dieser Lizenz definierten Bedingungen gelten die
Definitionen und sonstigen Bestimmungen in Paragraph 17 von Teil 2 fir die gesamte
Lizenz, wenn nicht die gegenteilige Absicht zum Ausdruck gebracht wird.

Handelt es sich bei dieser Lizenz um eine ,Full (Temporary Reciprocal) Licence”, dann
wurde sie im Rahmen eines Gegenseitigkeitsabkommens zwischen Ofcom und der
eigenen (nichtbritischen) Lizenzierungsbehérde des Lizenzinhabers erteilt anstatt auf
Vorlage des von Ofcom normalerweise akzeptierten Nachweises der Qualifizierung.
Eine ,Full (Temporary Reciprocal)’-Lizenz sollte nicht als Basis fur die Erteilung weiterer
Lizenzen im Rahmen von Gegenseitigkeitsabkommen durch andere (nichtbritische)
Lizenzierungsbehérden verwendet werden.
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